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s cinco histdrias do saber deste livro destacam

experiéncias de repasse do conhecimento entre

pessoas de um lugar, ou melhor, de cinco: Alagoa
Nova, Esperanqa, Pitimbu, Itabaiana e Salgado de Sa0 Félix, todos
na Paraiba. Mas seria pouco, e mesmo incorreto, se essas historias
fossem tratadas apenas como de transmissdo de uma técnics,
na qual se envolvem mestres e aprendizes. Ha, neste livro, muitas
outras formas de aprendizado, nem sempre mensurdveis, &s vezes
até mesma imperceptiveis ac olhar menos atento.
A soligariedade das mestras Socorro e Zefinha. Ao decidirem
compartilhar com outras mulheres suas artes, respectivamente,
de bonequeira e de tranceira com a fibra de coco, transmitiem
asuas conterrineas mais do que saberes e fazeres abriram juntas
o caminho para a conquista da auto-estima e para a inclusdo na
cidadania.
A magia da construcao do Mestre Joeude. Ao compartilhar

seu saber-fazer caminhGes 2 partir de materiais simples,

disponiveis no lugar, Joeude também resgatou doshomens
adultos e jovens o mundo da imaginacdo e dal.be;dade -. i

Aprender 3 aprender tombém é uma outra licdo das __
bordadeiras Vivi  Maria Regina. Embora ja mestras, seus geﬂtas; .
ensinaram que o aprimoramento do fazer deve sercmstaﬂte. o

Nurn segundo plano, de bastidores, ofvmiambemtrazhmlas’ i

de troc.as de conhecimento & de recursos entre duas. '
0rganizaches Parceiras: O FROGRAMA ARTESANATO SOUDARO eﬂs&ﬁm&f :
p2. Juntos, nas experiéncias agui relatadas, ,também uvémas
nossa cota de aprendizados. O maior deles folacerteza de
que parceria € um bem valioso, que nos ajuda aatﬂ‘sgrr mais
rapidamente nossos objetivos - 2 revitaliza«;ﬁﬂ_doﬁ&ésanato
de tradicao para 2 geracao de renda, mmian&oﬁoahrejado
encontro entre cultura e mercado. L

Neste livro celebramos encontros e, seguindo o exemplo dos
mestres artesaos, O PROGRAMA ARTESANATO SOLDARO compartilha

com O SE3rAs/PE O sucesso destas nossas historias.

HelenaSampaia

~ e e B SEe— Mo aany "
Coargenacora CO FROGEAMA SFTTSANATD SOLIDARIN
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uma experiéncia muito agradave! para o SearaE da

Paraiba compartilhar com o PROGRAMA ARTESANATO

SOUDARIO algumas agdes de apoio a manifestagoes
do artesanato tradicional paraibano. A satisfagdo que nos
tem propiciado essa experiéncia, que ja dura dois anos, nao
deve ser medida apenas pelos resultados materiais que vem
produzindo - e eles sdo admiraveis.
O melhor sentido das vitrias que temos experimentado em
comum deriva da circunstancia de que elas acontecem com
as pessoas, e nos lugares para os quais as mesmas adquirem
significagdo imensa. Talvez os nimeros do programa nao
causem grande impressao, se desligados do contexto social
€ humano onde acontecem. Afinal, 0 nosso mundo é prodigo
de grandes nimeros, quase sempre despidos da humanidade
que a massificagao esteriliza.
Nesta nossa historia, eles sao diferentes. A producdo e venda
de 3.000 bonecas por més, no recanto antes esquecido de
Riacho Fundo, municipio de Esperanca, é uma estatistica
fabulosa. Como o s30 0s nimeros da produgdo de caminhdes
de brinquedo de ltabaiana, do filé colorido de Salgado de
Séo Félix, dos trancados de coqueiro de Pitimbu ou dos
bordados de Alagoa Nova.

Alguém poderia pretender diminuir nossa alegria comum,

dizendo que esses nicleos de artesanato comunitarid sio

pontos perdidos em meio ao vasto oceano de pobreza e
desemprego. Nao conseguiria. Em primeiro lugar, porque o
talento criativo de nosso povo é tao difuso que até pensamos
que a natureza assim quis para nos compensar pelas muitas
privagdes que nos inflige. Nossos pequenos milagres sdo
sementes férteis para a proliferacao de muitos outros.

Em segundo, porque o artesanato ressurge como uma das
forcas economicas do presente e mais ainda do futuro. Para
o turista, a peca artesanal é a maneira mais feliz de perpetuar
a memoria dos lugares remotos que conheceu, e o turismo é
a atividade que mais cresce no mundo. Para nds todos, a
peca artesanal, seja a j6ia, seja o utensilio, & o triunfo pessoal
sobre a anonima indiferenca do produto massificado, que a
indlstria genérica produz para todos, sem pertencer a
ninguém. Havemos de pedir cada vez mais aos magicos
artesdos que nos ajudem a recuperar a identidade perdida,
com as marcas e distincdes de sua arte criadora.

Temos os melhores motivos para desejar, nesta nova etapa
das nossas atividades, que esta parceria prossiga e se amplie
ainda mais. Que nos seja possivel repetir outras vezes as
experiéncias vivificadoras que juntos fizemos acontecer, para
assim disseminar por todo o territrio paraibano novos focos
de resgate de nossa cultura popular, de doagao social do

talento criativo e de realizagio humana de nossa gente.

Marcus Guedes

Superintendente do sesrat/Fe
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is o registro de um trabalho silencioso, sutil e

cuidadoso que vem sendo desenvolvido nos

nucleos de producao artesanal no Estado da
Paraiba. Ele parte de um olhar agugado que identifica mes-
tres detentores de um conhecimento quase anénimo e que,
muitas vezes, se confunde com costumes arraigados e apre-
endidos nos gestos do cotidiano. Capazes de se manter ao
longo de geragdes sem nunca terem sido registrados em li-
vro, estes saberes resistem na meméria e no fazer dirio de
alguns homens e mulheres que, apesar das adversidades,
sentem um imenso prazer pelo que fazem.
Depositarios de técnicas artesanais préprias de um lugar,
que ao longo do tempo foram sendo esquecidas ou mes-
mo abandonadas, os mestres artesaos envolvidos nas aces
dos projetos implementados pelo PROGRAMA ARTESANATO SOLI-
DARIO, em parceira com o SesraE/P8, em Alagoa Nova, Espe-
ranga, Itabaiana, Pitimbu e Salgado de Sao Félix sdo prota-
gonistas de um processo de repasse do saber. Antes feito
de maneira espontanea, esse repasse agora ¢ planejado de

forma criteriosa, para um nimero maior de aprendizes e

arientado por técnicos, detentores de outro tipo de conhe-
cimento, complementar ao frutifero e criativo universo dos
saberes populares.

Este trabalho tem como desafio despertar no mestre a certe-
za do valor de seu oficio e a importancia dele ser comparti-
Ihado e ensinado néo apenas para um discipulo, mas para
varios, em um verdadeiro movimento de disseminacdo do
conhecimento. O que motiva este processo nao é apenas a
generosidade de um mestre ou a vontade dos aprendizes; é
sobretudo a certeza de que compartilhar saberes pode ser
um poderoso instrumento de transformagédo da dura vida
dessas pessoas do interior do Pais.

E um encontro consigo e com o outro, permeado pelo res-
gate da solidariedade e da tradicdo do fazer artesanal. Apos-
tamos no inicio de uma revolugdo silenciosa capaz de forta-
lecer identidades, iniciar um processo de inclusao na cidada-
nia e dar sustento as familias. Neste quadro, bordados, tran-
cados e brinquedos ganham novos contornos muito além de
suas naturezas de objetos utilitarios, decorativos ou lidicos.

Eles trazem as marcas de seus criadores,







Aiagoa Nova Bordados

AGRICULTURA DE SUBSISTENCIA - 18.575 HABITANTES - INDICE DE DESENVOLVIMENTO HUMANO: 0,612

24 artesas

entre 16 e 63 anos

120 pessoas beneficiadas °

até /y,saldrio minimo de renda média familiar

Parceiros: SEBRAE/PB - Prefeitura Municipal de Alagoa Nova - Universidade Federal da Paraiba - NUPPO




Mestra Suzete Galdino Silva

Nascida em Alagoa Nova, filha mais velha dos agricultores Jodo Sebas-
tido Nunes e Severina Galdino Nunes, Mestra Suzete estudou até a 4°
série do Ensino Fundamental. Depois disso nao pode prosseguir seus
estudos porque tinha que percorrer a pé a longa distancia entre o sitio
onde morava e a escola. Hoje casada, dona-de-casa e mée de um Unico
filho, mora com o marido no municipio vizinho de Alagoa Seca. Ainda

muito jovem, hé mais de 15 anos, aprendeu a bordar a mao, no Centro

i

de Artesanato de Alagoa Nova, tendo como mestra Rosa Maria Barbo-
M,H i \

oy

sa, coordenadora do Centro e grande parceira do Projeto. Foi justamen-

te Rosa quem a indicou para que se tornasse a mestra do Projeto, pelo

\
dominio e destreza técnica que possui. O dinheiro com o bordado con- i
\

tribuiu para realizar o sonho familiar da casa prépria. i

“Gracas ao Projeto aprendi a riscar os tecidos, organizar bainhas e combinar melhor as cores.

Antes, eu s6 fazia folha verde, mas hoje eu sei que a cor da folha depende da cor do tecido que serd bordado.”

“O momento mais dificil do Projeto foi, no inicio, a enorme responsabilidade sobre as pegas de tecido e sobre as linhas.

Controlar para que ndo tivesse desperdicio era o que mais me aperreava.”



O LGar

erras que se alternam, pequenos sitios cultivados,

ipés amarelos e roxos florescendo no verdo, cercas

recobertas de trepadeiras e espirradeiras coloridas
—esta a paisagem que prenuncia a chegada em Alagoa Nova,
como um convite para conhecer um lugar diferenciado pelo
dinamismo de seu povo.
Encravada na Serra da Borborema, em pleno brejo
paraibano, Alagoa Nova tem uma temperatura amena, tipi-
ca das cidades serranas do Nordeste, pois fica 530 metros
acima do nivel do mar. Com 333,7 km? de é&rea, possui to-
pografia com fortes ondulacdes e terrenos montanhosos,
onde se cultivam frutas e hortalicas.

O municipio foi criado em 10 de novembro de 1904, quan-

do se desmembrou definitivamente de Campina Grande,

mas a emancipagéo politica ainda hoje é comemorada no
dia 5 de setembro, data de criagdo da vila. Para 2004 a
cidade j& comega a comemorar seu primeiro centenario,
preparando-se para os festejos.

Antigos engenhos espalhados pelo municipio deixaram for-
tes marcas na cultura local, pois |4, assim como no munici-
pio vizinho, Alagoa Grande, sdo produzidas cachagas de
alta qualidade, famosas em toda a regiao, apesar do timi-

do esforco comercial.

As PESSOAS
A populagdo de Alagoa Nova apresenta caracteristicas bas-
tante peculiares, sobretudo no que se refere a valorizagéo de

seus elementos culturais e educacionais.




Com 18.575 habitantes, 55% da populagéo reside na area

rural, o que demonstra certo equilibrio demogréfico quanto
as atividades econdémicas e se estende a questao do géne-
ro, com a populagao feminina representando 51%. O trans-
porte mais utilizado no municipio sdo as conhecidas Vera-
neios. Existe até uma Associacdo de Motoristas Alternati-
vos que organiza o trafego dos quase 80 carros que trans-
portam diariamente centenas de pessoas no trajeto Alagoa
Nova-zona rural-Campina Grande.

E visivel a preocupagdo dos pais e maes em colocarem e man-
terem seus filhos na escola. Dentre os cinco municipios que
integram este livro, Alagoa Nova é o que ostenta a melhor taxa
bruta de freqliéncia escolar, de 78%, além de uma taxa de alfa-
betizagdo de adultos de 61%. O municipio também detém o
melhor indice de expectativa de vida ao nascer, de 64,6 anos.
O fato é que se pode facilmente perceber o envolvimento de
uma parcela significativa da populagao em diferentes ativida-

des culturais, como banda marcial, grupos de teatro, de jovens

e de artesdos. Parte do trabalho com artesanato foi incentivado
pelo nupro - Niicleo de Pesquisa e Documentacao da Cultura
Popular, criado na década de 50 por iniciativa da Universidade
Federal da Paraiba e conhecido ainda hoje como Centro de
Artesanato. Desde essa época esta instituicdo forma centenas
de artesaos nos mais diferentes oficios, ao promover cursos e
ateliés de pintura, tecelagem, vidro, croché e, de modo mais
especifico, na drea dos bordados, o que deu origem a uma

tradicdo artesanal tipica do municipio.

Em junho de 2001 técnicos do PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO €
do sesraE/pa fizeram a primeira viagem para identificar localida-
des onde seriam implantados projetos de fomento ao artesa-
nato de tradigao para geracdo de renda na Paraiba. Cinco me-
ses depois, numa segunda visita, realizada pelo consultor
Fernando Augusto Gongalves e pela técnica do sesrag/e, Maisa
Duarte de Melo, Alagoa Nova passou a integrar o Programa de
acordo com os seguintes critérios:

 existéncia de uma tradicao do bordado no municipio;

o qualidade artesanal do bordado ali produzido;

e parceria conquistada junto a Prefeitura Municipal, no senti-
do de disponibilizar a infra-estrutura de transporte e cessdo de
espaco na sede do NUFPO para funcionamento do projeto;

e e, finalmente, potencial existente para transformar Alagoa
Nova num centro de exceléncia do bordado brasileiro.

O Projeto de Alagoa Nova ndo se configura como um trabalho
de resgate de uma expressao artesanal em extingao. As agoes

a serem desenvolvidas contribuiriam antes para fortalecer uma



técnica ja praticada por vérias artesas com habilidade e do-
minio dos variados pontos do bordado do que para revitalizé-
la, evitando o seu desaparecimento.

Some-se a isso o fato de ja existir comercializagdo dos pro-
dutos, sobretudo de conjuntos de enxovais para recém-nas-
cidos, confeccionados em cambraia Nova América. Ao lon-
go dos anos, esse produto torou-se a pega mais conhecida

e comercializada pelas bordadeiras do lugar.

O cruro
O grupo de bordadeiras de Alagoa Nova é constituido ex-

clusivamente por senhoras, em sua maioria maes de familia

que querem contribuir para o orgamento familiar. Hoje tam-
bém buscam independéncia financeira e um reconhecimento
maior na comunidade.

No levantamento inicial constatou-se a existéncia de
bordadeiras que ja exerciam o oficio nos distritos de Bacupari,
Gameleira, Cipé e na propria sede do municipio. Eram cerca
de 30 bordadeiras.

No primeiro momento, tratou-se de selecionar, dentre as 50
pessoas inscritas, um grupo mais consistente, em torno de
35 pessoas, o qual desse a base de sustentago do Proje-

to. Apos algumas reunides e acatando uma indicacéo feita

pela coordenadora do Centro, contratamos a Mestra Suzete




Galdino que, durante mais de seis meses, veio a ser a
orientadora de todo o grupo.

No perfil do grupo é marcante o fato de mais de 60% das
bordadeiras estarem integradas ao Projeto desde o inicio.
Atualmente ele é formado por 24 bordadeiras que, juntas, sdo

maes de 50 filhos. A maior parte delas reside na zona urbana.

A maioria das artesas, tanto as iniciantes como as mais expe-
rientes, reconhece ter sido fundamental o processo de trans-
missdo de saberes, vivenciado de maneira mais intensa entre
fevereiro e julho de 2002. O dominio do oficio abrange técni-
cas de dificil assimilacao e requer bom tempo de pratica, até
que se alcance a qualidade necessaria para a insercdo dos
produtos no mercado.

No decorrer do Projeto “Bordados de Alagoa Nova” o grupo
de artesas passou por fases distintas, especialmente no que se
refere a qualidade dos produtos.

Na etapa inicial foi produzido um primeiro mostruario de iden-
tificagao dos diferentes pontos, num esquema de producao li-
vre, advindo dos conhecimentos acumulados e destituido da
preocupagao de gerar produtos para venda. A elaboracéo do
mostruério serviu de instrumento para avaliar as habilidades e
experiéncias de cada uma. Nesse momento nao existia, por
exemplo, uma preocupacao cromatica, tampouco havia sido
feita uma pesquisa sobre os tecidos a serem utilizados, ou mes-
mo sobre o risco e o acabamento das pegas.

Numa segunda etapa iniciou-se a feitura de produtos ainda com

base nos conhecimentos existentes e sob orientacao da mestra.

Foram produzidas peé;uenas passadeiras de mesa, panos de
bandeja e de moveis, excetuando as roupas de bebé, cuja pro-
dugdo ja era difundida e comercializada por vérias bordadeiras e
comerciantes. Os riscos seguiam o desenho tradicional baseado
em pequenos floreios, com bainhas matameadas.

Decorridos alguns meses do trabalho, chegou-se a uma nova
etapa, na qual ganhou espago a discussao sobre a questdo
cromatica, a harmonia de cores, a qualidade dos tecidos e os
acabamentos. Exemplos retirados de livros, textos e fotos reve-
laram bordados diferentes daqueles até entéo feitos pelo gru-
po, servindo para plantar sementes de curiosidade nas artesas
sobre seus proprios trabalhos. Os produtos melhoraram de
qualidade em diversos aspectos, sem contudo terem atingido
um nivel de execucao profissional, pois neles ainda predomina-
vam as bainhas com matames,

Naturalmente, o grupo chegou ao quarto estagio: foi quando

se iniciou a producdo de bainhas abertas, com os matames

ARTESANATO SOLIDARIO
BORDADOS DE ALAGOA NOVA

cALxA 4 il |




praticamente abolidos. Criou-se uma linha de produtos que
reine harmonia de cores, alta qualidade dos tecidos, bai-
nhas abertas, obediéncia aos padrées de medidas interna-
cionais e acabamentos diferenciados. Jogos americanos e
passadeiras de mesa tornaram-se os principais produtos do
grupo. Foram elaborados novos riscos e um controle de qua-

lidade perfeitamente integrado ao cotidiano do grupo.

A INTERVEN!:AO

A intervengéo teve como base q_estudo das técnicas artesanais
caracterfsticas do lugar; sobre essas técnicas, e sempre as
tendo como referéncia-'gﬁghtadora, foram propostas algu-
mas alteracdes com vfstas a criagdo de novos produtos. O
principal enfoque foi gerar maior comprometimento do pro-
duto com a jg{_'@_;ﬁﬁiﬂadé:culltural do grupo, além, é claro, de se
buscar ampliar DA
Como'-ponfbi;é_ei‘.‘. '

0s de venda no mercado.

| desse processo esta a identificagéo
dos pontos praticados pelas bordadeiras, assim denomina-
dos: atras, fantasia, pena, sombra, americano, rococo,
caseado, simples, crivo, matame, contado, miosotis, pingue-
pongue, matize meio-ponto.

O gradativo dominio desses pontos deu.ofigem a um acervo
de técnicas e habilidades no grupo capaz de fazé-lo produzir
bordados de qualidade e requinte.

A pesquisa feita a partir dos riscos tradicionais. resultou em
outros riscos, novas formas e harmonias cromaticas. Esse pro-
cesso pode ser constatado na prépﬁa_évolugﬁa dos produtos,
que se tornaram um dos melhores bordados produzidos no

Pais. Os registros fotograficos ilustram essa evolugao.

Intervengoes surgem de maneira processual e respeitosa,
estabelecendo cumplicidades e empatias; sdo agoes sempre
determinadas pela compreenséo do processo das trocas, que
gera atitudes de apropriagdo ocasionadas pela prépria inter-
vengao. Ocorréncias foram simultaneamente absorvidas e
apropriadas, num procedimento que bebe na fonte da tradi-
¢d0 e, a0 mesmo tempo, busca a contemporaneidade.

Neste aspecto, vale lembrar o depoimento da arquiteta

Janete Costa:

“Havia um homem que fazia umas cortinas de bolinhas pintadas de
cerdmica com detalhes (..) fazia aquilo para sobreviver, e eu disse: ‘Ao
invés disso aqui, vamos botar aquele pratinho ali que melhora. Ao
invés de fazer com 1,00 m, vamos fazer com 2,20 m, porque ¢ a altura de
uma porta, quem sabe a gente ndo pode fazer' {...) Voltei 1a. Conversan-
do com ele, ele ndo percebeu que eu tinha mudado alguma coisa, ele
se apropriou de tal maneira, que eu entrei no anonimato e ele virou
artista (...) se eu posso, por um pequeno detalhe, fazer com que uma
peca de R$ 5,00 passe a valer R$ 50,00, fago isso”.

(em: Artesanato, producdo e mercado: uma via de mio dupla, ProGRAMA
ARTESANATO 50LIDARD, Sdo Paulo 2002, pag.46/47)

Os propuTOS

Exemplo de produto representativo da segunda fase do traba-

lho: pano de bandeja em linhao, risco pobre em composicao,
.

bainha matameada, cromatismo sem harmonia. (Ver foto 1)

Terceira etapa do processo: pano de bandeja em linho rami,

risco com composicao mais harmoniosa, cromatismo mais ela-

borado e permanéncia das bainhas de matame. (Ver foto 2)

Expressao da quarta fase do trabalho, representada por dois

jogos americanos, em linho panama, com nitida preocupa-

¢do cromatica, riscos com composicdes elaboradas, uso de




bainhas abertas, adogao de padrées e medidas internacionais

e esmerado acabamento. (Ver fotos 3 e 4)

O Futuro
O grupo tem grandes possibilidades de consolidar suas ativi-

dades e, com mais algum tempo, seguir o seu préprio cami-

nho. O nivel de maturidade e organizagao atesta solidez e aspi- -

ragoes de sucesso. Ao mesmo tempo, o grupo segue uma tra-

jetéria de fortalecimento, no sentido de alcangar
sustentabilidade e uma melhor insergao de seus produtos no
mercado consumidor.

Os proximos passos do trabalho serdo importantes para dar
suporte ao grupo, a constituigdo da Associagao e a orienta-
¢do para o uso de novos tecidos e linhas, novos padrées de
riscos. A linha de produtos de mesa de Alagoa Nova, criada

gracas a um esforco de pesquisa e de estudo coletivo das

12/2001

Identificagdo da mestra,
06/2001 11/2001 selecdo de artesds e 02/2002
Diagnéstico dos Visita a0 municipio CoNVénio com NURPO/UFPB 02/2002 Inicio das oficinas de

municipios € CONVENio Com SEBRAE/PB e Prefeitura

Inicio do Projeto Repasse do Saber




artesas com a equipe de técnicos do PROGRAMA ARTESANATO SO~
LIDARIO, atingiu requinte e qualidade. Isto imp&e ao grupo e
ao Programa um trabalho continuo de descoberta e abertura
de nichos de mercado cada vez mais sofisticados, os quais
estdo sendo conquistados pela Central ArteSol - uma Orga-
nizagao da Sociedade Civil de Interesse Publico (Oscip) sem
finalidade lucrativa que complementa as agées do Programa

a medida que comercializa os produtos dos nicleos a ele

07/2002 07/2002

Criagdo do catdlogo de Participagao na Feira
combinagées cromaticas e da Nacional em Negdcios de
linha de produtos de mesa

Artesanato - FEnNEART, Recife/PE

ligados, como Alagoa Nova, Esperanca, Itabaiana, Pitimbu e
Salgado de Séo Félix,

Enfim, nada substitui a beleza e a sofisticacdo das rendas
e dos bordados. Eles sobrevivem hé séculos e, por certo,
continuardo a existir tanto nas mesas e salas das casas
abastadas como nas casas humildes de rendeiras e
bordadeiras que, com orgulho, expéem o resultado do

talento de suas maos.

11/2002 12/2002
Primeira grande venda de produ- O grupo conta com
tos do grupo (Central ArteSol - SP) 24 artesas







ESperanga Bonecas de pano

AGRICULTURA DE SUBSISTENCIA - 28.166 HABITANTES - INDICE DE DESENVOLVIMENTO HUMANO: 0,632

42 artesaos
36 mulherese 6 homens

entre 16 e 78 anos |

210 pesfsoas beneficiadas

Y,a 2 saldarios minimos de renda média familiar

Parceiros: SEBRAE/PB - Prefeitura Municipal de Esperanga - Secretaria Municipal de Educagéo




ESPERANCA: A BONECA DO AGRESTE




O wear

s indios Cariris chamaram o povoado de Esperan-
¢a de Banabuié, ‘pantano das borboletas’. Em 1925
o lugar conquistou emancipacdo politica, des-
membrando-se do municipio de Alagoa Nova.
Situado a 158km de Joao Pessoa, no agreste da Borborema,
o municipio de Esperanga compde-se de 18 pequenas co-
munidades rurais conhecidas como sitios. Em 1948, no sitio
de Cruzeta, foi construida uma igreja em pagamento a uma
promessa de um morador. Em 1950, apés forte chuva que
impediu o acesso ao sitio, os moradores trocaram o nome
de Cruzeta para Riacho Fundo.
Hoje, no sitio de Riacho Fundo, onde vivem cerca de 300
pessoas. O lugar possui uma escola municipal, uma Asso-

ciagao dos Trabalhadores Rurais e um posto de saide. E

seco e desmatado, onde predomina uma agricultura de

subsisténcia com base no feijdo, batata, milho, fava,

macaxeira e mandioca.

As PESSOAS
Os habitantes de Esperanca, onde a expectativa de vida ao
nascer € de 64 anos, tém olhar timido e desconfiado, o que

esconde seu carater hospitaleiro e solidario.

A IMPLANTACAO DO PROJETO

“A Boneca Esperanga tornou-se uma referéncia para o artesanato
paraibano, com os trabalhos desenvolvidos ndo sé no resgate do
fazer artesanal como também, e principalmente, no desenvolvimen-
to humano e social. O crescimento das pessoas envolvidas é ponto
importante que ndo deve deixar de se trabalhar. Este sucesso se
deve aos esforgos em conjunto de uma parceria com o comprometi-
mento no desenvolvimento de pessoas, e ndo s6 na geragio de
renda”. Maisa Duarte de Melo, seBrac/pa
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Nos anos de 1998 e 1999 a seca foi muito grande no agreste
paraibano e em outras regides do Estado, o que agravou a
falta de trabalho. A pouca lida no rogado era "de alugado”,
por R$ 5,00 o dia. Tal a realidade do Sitio de Riacho Fundo
quando o PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO iniciou o Projeto “Es-
peranca: a boneca do agreste”.

O primeiro contato com Mestra Socorro aconteceu em 1999.
Ela morava com os irmaos Aderita e Duda. Sua vida se resu-
mia a trabalhar no rogado e fazer bonecas, oficio ao qual se
dedica ha 30 anos. Apés longo periodo de conversas e en-
tendimentos, Socorro aceitou repassar aos moradores locais
seu saber sobre a feitura de bonecas.

A partir de entéo formou-se um grupo, composto no inicio
por pessoas mais proximas, membros da prépria familia de
Socorro: sobrinhas, irmas e cunhadas que demostraram inte-

resse e habilidade para o trabalho manual.

AENTD DO TRABALHO

“No decorrer das atividades, deparamos com situagtes interessantes
e ricas para a memaria do Projeto. Com a Boneca Esperanca, houve
uma identificacdo pessoal imediata, pois minha mae, na sua infancia,
como moradora de Esperanga, sempre desejou e pediu ao pai para
brincar com uma boneca de pano que era vendida na feira. Nunca
chegou a possuir uma por falta de dinheiro, e hoje ela sempre que
pode manda retalhos de tecidos e aviamentos para a Associagdo. Com
certeza, ela hoje tem na sua casa uma linda boneca Esperanga, da
Mestra Socorro da Conceigdo”. Maisa Duarte de Melo, seorae/rs

As bonecas apareceram, ainda disformes, e logo foram apri-
moradas com os ensinamentos da mestra. A medida que as

encomendas chegavam, o nimero de participantes crescia, e

com ele eram vislumbrados os primeiros resultados de gera-
¢ao derenda, o que entusiasmava a todos. Entre cestas chei-
as de retalhos, fios, linhas e enfeites, mestra e aprendizes
iam produzindo as bonecas numa escala cada vez maior. Nao
seguiam modelos: apenas medidas e acabamentos eram res-
peitados, pois foram estabelecidos em consenso. Tudo o
mais é fruto da imaginagao, somado a orientagao da mestra.

e 1 3
U PERFIL DO GRUPO, FASES

E TRAJETORIA

Inicialmente restrito a rede de parentesco da Mestra Socorro,
0 grupo aos poucos agregou outras pessoas. A parceria de
primeira hora da Prefeitura permitiu a instalagdo da Casa da
Boneca Esperanga em um espago cedido pela administragdo
local. Com o tempo, o grupo ampliado passou a se reunir as
tardes para fazer bonecas, reservando a manha para o traba-
lho no rogado ou na prépria casa, atividades também reali-
zadas pela maioria das mulheres. O processo de trabalho ja
estava organizado, com um local de uso coletivo e certa re-
gularidade na dedicacao a este fazer artesanal.

Os homens se inseriram no grupo de duas maneiras: os
mais jovens, sobrinhos da Mestra Socorro, passaram a aju-
dar na confecgdo das partes mais simples da boneca - per-
nas e bracos ou enchimento do corpo. Antes era quase uma
brincadeira, um fazer de todo dia. Como a relagdo tinha
caréter familiar, os homens também contribuiam nos afaze-
res da casa e, quando ndo estavam na escola, enchiam
bonecas para ajudar a tia.

A participagdo dos homens — maridos ou irmaos - na pro-

dugdo artesanal passou a acontecer com maior freqiiéncia




quando eles perceberam que a oportunidade de ganhar di-
nheiro com essa atividade é mais regular do que o trabalho
esporadico, “de alugado”.

Olavo, marido da artesa Nubia, foi o primeiro a assumir a ativi-
dade e a participar ativamente das oficinas e da Associagdo.
Hoje, ele e Nubia vivem e sustentam as filhas com a venda
da boneca Esperanca.

Jair, observando as irméas Sénia e Sueli, eximias bonequeiras,

aprendeu a fazer boneca e s6 produz noivas. Na época, ele

estava para casar, e talvez isso explique sua predile¢do por noi-
vas. Hoje ja casado, ensina a mulher a fazer bonecas, pois é

deste oficio que vem a renda mensal da familia.

Os rrODUTOS
Os produtos ganharam repercussao, gerando uma demanda cada
vez maior. Com isso, a boneca Esperanga conquistou um lugar

de destaque dentre todos os demais produtos de artesanato de

tradicao revitalizados pelo PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO.

09/1999
Reunido com a
Comisséo de Apoio

04/1999 ao Programa de
Identificacao Artesanato e parce- 02/2000
da mestra ria com SEBRAE/PB Inicio do Projeto

02/2000

Parceria com a
Ong Programa de
Aplicacdo de
Tecnologias Apro-
priadas as Comuni-
dades - paTac

03/2000

Parceria com a
Prefeitura de
Esperanca - Secre-
taria de Educacdo

03/2000

| Seminario de
Brinquedos em
Joao Pessoa/PB




A criatividade, norteadora de todo esse processo, deu ori-
gem a produtos variados. Assim nascem bonecas pequenas
e grandes, negras, loiras e ruivas, solteiras e noivas, grévidas
ou compondo uma familia. Também séo feitos bonecos: em
par, noivos e solteiros, brancos e negros. A questao de gé-
nero apresenta-se de maneira lidica e sutil, na prépria cria-
¢do dos produtos. Aos bonecos e bonecas sdo agregados
diversos aderegos, como bolsas, chapéus de palha usados
para trabalhar na roga e uniformes de escola. Nas bonecas
néo pode faltar o esmalte vermelho nas unhas, elemento de
composicao considerado imprescindivel, denotando vaida-

de feminina e auto-estima de suas criadoras.

O ruturo

Hoje cada artesdo tem uma histéria para contar sobre a
chegada e o desenvolvimento do Projeto “Esperanga: a
boneca do agreste”. Quase todas remetem & melhoria da
qualidade de vida, ao reconhecimento e ao aumento da
auto-estima, conquistados pelas bonequeiras e bonequeiros

de Riacho Fundo.

07/2000 08/2000

Exposicao na Sala Inauguragao da

do Artista Popular Casa da Boneca

no Museu de Esperanca em 12/2002
Folclore Edison parceria com a O grupo conta
Cameiro / Funarte - RJ Prefeitura Municipal com 42 artesdos

DEPOIMENTO

“ A parceria do SEBRAE COM O PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO
mostrou que, quando as insiituigées estdo conscientes
do seu papel no contexto da sociedade, trabalham em
sintonia, respeitando as peculiaridades de cada uma e
tendo a capacidade operacional indispensavel a trans-
formagdo de idéias em agoes, é possivel a mudanca
das estruturas e promocao da verdadeira justica social.
Esta parceria distingue-se das demais pelo absoluto res-
peito e entendimento entre os parceiros: todos eram
iguais. Nela, esteve sempre presente o sentido verda-
deiro da parceria como a soma generosa de vontades.
Presentes ainda os principios da participagao das comu-
nidades envolvidas nos projetos, a transparéncia das
agbes e um raro senso de eficicia econdmica e respeito
pelo dinheiro publico. Pode ser tomada como exemplo
para novos trabalhos, pois conseguimos através dela
dar muito mais do que imaginévamos possuir inicialmen-

te. Os resultados falam mais do que mil palavras.”

Arlindo Almeida

Superintendente do sesrac/pe até 2002







Itabalana Caminhdes de brinquedo

AGRICULTURA DE SUBSISTENCIA - 26.248 HABITANTES - INDICE DE DESENVOLVIMENTO HUMANO: 0,612
12 artesdaos entre 18 e 40 anos

60 pessoas beneficiadas

1 a 2 saldrios minimos de r familiar

Parceiros: SEBRAE/PS - Prefeitura Municipal de Itabaiana




NAS RODAS DE ITABAIANA

“Eu vou sair para ganhar meu pio. Tudo que eu tenho depende de minha arte ¢ d= meu caminho.”



O LGAR

m tupi-guarani, ita denomina ‘pedra’ e baiana,

'danga’. ‘Pedra que danga’: esse nome refere-se a

uma pedra vermelha no leito do rio Paraiba, a qual
balangava em movimentos rotativos, como se dangasse. O
povoado tem sua origem em meados do século XVl com a
fundag@o da misséo de Pilar pelos padres jesuitas. Em 1891
ltabaiana, também considerada Rainha do Vale da Paraiba,
conquistou sua emancipagao politica do municipio de Pilar.
A 78km de Jodo Pessoa, no Baixo Paraiba, Itabaiana tem
26.248 habitantes, dos quais a grande maioria reside na area
urbana e apenas 5.931 permanecem na zona rural.
A feira de Mangaio, as tercas-feiras, é o principal atrativo da
cidade e ponto de confluéncia dos moradores da regiao para
a compra de hortifrutigranjeiros, camnes, tecidos e artesana-

to, fazendo do comércio a principal atividade do lugar.

As PESSOAS

A aparéncia arredia e desconfiada, peculiar as populagdes
dos pequenos sitios que compdem a regiao, repete-se com
intensidade maior entre os moradores do sitio Lagoa do
Rancho. No inicio, nisto residiu a principal dificuldade para
formar o grupo de trabalho. Devido a especificidade da téc-
nica artesanal do Projeto, seus integrantes sdo todos homens
e tém fama de desunidos. Por outro lado, a sazonalidade da
agricultura contribuiu para agregar e desagregar, inimeras
vezes, os participantes do Projeto. Os homens, em geral,

tendem a abandonar a atividade artesanal para buscar opor-

tunidades na lavoura nos periodos de chuva. Outro aspecto
que ndo pode ser desconsiderado ¢é a falta de reconheci-

mento das pessoas do lugar pelo trabalho desses artesaos.

A IMPLANTAGAO DO PROJETO

Em janeiro de 1999 a consultora Macao Goes visitava a feira
de Iltabaiana - uma das melhores do interior da Paraiba e
atracéo da regido -, quando deparou, numa barraca, com
qlm caminhdo de carga, inteiramente artesanal, de feitura de-
talhada e forte colorido. Deste encontro fortuito deu-se inicio
uma pesquisa informal entre os feirantes para descobrir o
autor daquela pega que tanto havia despertado o seu inte-
resse. Depois de muitas informagdes desencontradas, des-
cobriu-se que o caminhdo havia sido feito pelo arteséo
Joeude, morador do Sitio de Lagoa do Rancho.

A partir desse dia seguiram-se varias visitas e longas conversas
com o Mestre Joeude no intuito de trazé-lo para um projeto no
qual ele repassaria seu saber a jovens aprendizes. A oficina ficava

nos fundos de sua casa e, como era pequena, foi improvisado




A INTERVENGAO

DESENVOLVIMENTO DO TRABALHO

PERFIL DO GRUPO, FASES E TRAJETORIA




Os prODUTOS

Utilizando materiais simples como sucata e restos de ma-
deira, o grupo deu partida a produgdo de tratores e de
diversos tipos de caminh&o, como o de carga, o boiadeiro
e o papa-cana. O processo de confec¢ao do caminhdo é
cuidadoso e lento - cada pega tem suas medidas e acaba-
mentos proprios.

O grupo passa a ter dominio sobre este variado universo
de pecas que, quando ordenadas e trabalhadas, formam
um brinquedo. Martelos, parafusos, serras, lixas, tintas,
restos de madeira e sucatas diversas dao forma aos pro-
dutos. Ja os restos de camaras de ar, antenas de teve,
plasticos diversos, caixas de frutas, cacos de espelhos, latas
de éleo e de refrigerante, quando reciclados, sdo insumos
fundamentais para a composi¢do dos detalhes, a fim de
distinguir cada brinquedo. Ao longo do Projeto, as ofici-
nas de melhoria e acabamento dos produtos promovidas
pelo PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO contribuem para aperfei-
coar o fazer dos aprendizes. Atualmente o grupo constréi

oito diferentes modelos em variados tamanhos, o que con-

trasta com os dois tinicos modelos anteriormente produzi-

dos pelo Mestre Joeude.

O ruturo

A seca perdurou, mas a certeza de uma fonte alternativa de
renda estimulou o grupo. Hoje os caminhdes sdo vendidos
na Central ArteSol, em Sdo Paulo, em feiras municipais e re-
gionais, postos de gasolina, beiras da estrada e eventos pro-
movidos pelos parceiros do Projeto.

As mudancas na vida dos artesdos sdo, a primeira vista,
pequenas, porém substanciais. Como diz Jodo, arteséo lo-
cal, “sinto prazer em fazer caminhdes de diversos modelos.
Ganho dinheiro... Ja comprei uma TV em cores, comida e
roupa para a familia.”

O grupo de artesaos de Itabaiana caminha de acordo com o
clima da regido e mantém-se produzindo. Os caminhées e tra-
tores continuam sendo vendidos e encomendados, levando
escritos nos seus para-choques filosofias de muitos brasileiros:
f_;Vou com Deus e os carinhos teus.”

“Estamos no mundo a passeio.”

07/2000 04/2001
09/1999 Exposigdo na Inauguragéo da
Reunido com a Sala do Artista Oficina dos
Comissao de Popular no Artesdos de
Apoio ao Pro- 03/2000 Museu de Fol- Lagoa do Ran-
04/1999 grama de Arte- 02/2000 | Seminario de clore Edison cho em parceria
Identificagdo sanato e parce- 02/2000 Parceria com a Brinquedos em Carneiro / com a Prefeitura
do mestre ria com SEBRAE/PB Inicio do Projeto Ong patac Jodo Pessoa FUNARTE - RJ Municipal







P|t|m bu Trangados de fibra de coqueiro

AGRICULTURA DE SUBSISTENCIA - 13.927 HABITANTES - [INDICE DE DESENVOLVIMENTO HUMANO: 0,594

30 artesé
28 mul ens

entre 17 e 58 anos

en

d

150 pessoas

até 1/zsala'urio minimo de renda

Parceiros: SEBRAE/PB - Universidade Federal da Paraiba - Prefeitura Municipal de Pitimbu




®  cdade portuiade Gran

Zefinha percebeu em seu préprio quintla nspiragiopara

 acbraqueatomaria uma mestra-artes: agalinhal




altavam poucos dias para encerrar o més de abril

de 1500 e, apos algumas semanas de uma lon-

ga viagem, finalmente aportou-se em terra fir-
me. Um lugar lindo! Praia paradisiaca, fauna e flora des-
lumbrantes, além de um povo acolhedor e hospitaleiro!
Eram os europeus chegando ao Brasil, diretamente em
Pitimbu! Ops! Pitimbu?L....
Pitimbu é um desses lugares criados em momento de inspi-
racao. Com excecdo da auséncia do Monte Pascoal e de
algumas centenas de quilometros mais ao sul da costa brasi-
leira, nada haveria de surpreendente se este fosse o lugar
“descoberto” pelos portugueses.
Em meados dos 1500, quando D. Jodo lIl fez a doagdo da
Capitania de ltamaraca em Pernambuco, a regiao de Pitimbu
estava inserida nela. Em 1867, passou a fazer parte do Esta-
do da Paraiba. Quatro anos depois foi elevada a categoria
de vila do municipio de Alhandra, e somente em 1961 con-
quistou sua emancipagao politica.
Pitimbu, que na lingua indigena significa 'Olho d’Agua do
Fumo', j foi chamada Porto dos Franceses, pois os comerci-
antes daquele pafs aportavam seus navios para fazer o co-
mércio de pau-brasil com os indios Tabajaras e Potiguares.
Situada no litoral sul da Paraiba e encravada na Zona da Mata,
Pitimbu tem a maior e a mais bela orla da Paraiba. Faz fron-
teira com o vizinho Estado de Pernambuco e dista apenas 64
km da capital de Jodo Pessoa. Hoje Pitimbu atrai centenas

de turistas e veranistas, especialmente pernambucanos, que




lotam a cidade no verao em busca de sossego, frutos-do-mar

deliciosos e praias de tirar o folego.

 As pessons

Nosso Senhor do Bonfim, padroeiro da cidade, é festejado em
janeiro pelos seus quase 14 mil habitantes, dentre os quais ha
uma pequena predomindncia de moradores que vivem na zona
urbana, representando 57% da populagdo.
As pessoas sao, em sua maioria, mesticas. O indio deixou sua
marca nos habitos arraigados do uso da rede, do pitar (fumar),
do plantio da mandioca e da pesca. O negro.contribuiu com as
dancas, a estética e a culinaria.

A alegria e 0 sossego das pessoas contrastam com os lamenta-

veis indicadores sociais do municipio. A taxa de alfabetizacao de

adultos fica em tomo de 60%, e seu IDH-M o coloca na 4.784°
posicao, dentre os 5.506 municipios brasileiros. Pitimbu tern uma
qualidade de vida comparavel a da Namibia, com a expectativa
de vida ao riascer de &1 anos e uma renda per capita de R$
82,45, ou seja, cerca de 1/3 do saldrio minimo. Nada disso, po-

rém, abala a confianca e a alegria do povo praieiro de Pitimbu,

A IMPLANTACAO DO PrOJETO

O ovo ou a galinha? O Projeto “Trancados de Pitimbu” foi
iniciado com uma galinha! Foi ela que desencadeou todo o
processo de implantacao do Projeto, além de ser este o motivo
da descoberta da Mestra Zefinha e das potencialidades de di-
fusao da técnica do trancado com fibra de coco para a comuni-
dade de Pitimbu.

A matéria-prima é abundante. Pitimbu é um grande coqueiral, e
a tecnica consiste em desfibrar o talo da folha do coqueiro,
denominado “cangaco”, dele retirando centenas de fios com
0s quais sao feitos os trancados.

No seu casebre quase em ruinas, Zefinha, aos poucos, foi sen-
do conquistada para darmos inicio ao trabalho. Feitas as articu-
lagdes de parceria com a prefeitura local, foi realizada, em no-
vembro de 2001, a primeira oficina de repasse do saber, da
qual participaram mulheres residentes na sede do municipio e
em distritos mais distantes.

A prefeitura tinha se comprometido com o aluguel da sede para
o Projeto; de fato, em abril do ano seguinte 0 grupo obteve o
espago prometido. Antes, o Projeto havia-se abrigado em varios
locais da cidade, o que constituiu um obstaculo para a realiza-

¢ao das oficinas e a propria continuidade do grupo.



FAsEs € PERFIL DO GRUPO

No inicio, Zefinha ensinou pacientemente 20 mulheres a criar
pegas a partir de um “fiozinho" que se esconde dentro da
palha do coqueiro. Era novembro de 2002 e o entusiasmo
das mulheres néo foi além do primeiro verdo... Ocorre que
em dezembro, a cidade é “invadida” por turistas, e mais da
metade do grupo desistiu do Projeto, optando pela presta-
¢ao de servicos domésticos nas casas dos veranistas. O gru-
po quase se desfez, mas o episédio serviu como desafio
para a equipe técnica e as artesas remanescentes. Era neces-
sario mobilizar novas pessoas para dar continuidade ao Pro-
jeto. Comegou entdo uma nova campanha de divulgacéo.
Mais do que nunca, urgia assegurar a permanéncia das pes-
soas para que o processo pudesse fluir e fazer com que o

repasse da técnica fosse eficaz.

"Eu estava na escola, né? Quando eu vi o carro de som, que passou
anunciando, eu me interessei. E falei com o rapaz do meu assentamento
pra ir até Pitimbu. Falei com a professora, Dona Zefinha, arrumel mais
pessoas no assentamento e comegamos a trabalhar aqui a fibra de coco.”
Dona Neves, artesa do assentamento Apazza do Abiai.

Ja com sede propria e devidamente instalado, o Projeto en-
trou numa segunda fase do grupo, composto por 21 artesas,
sendo metade mulheres de pescadores de Pitimbu e metade
mulheres de agricultores da zona rural do assentamento de-
nominado Apazza do Abiai.

Nesse momento, o mostruario dos varios pontos utilizados
estava concluido. Zefinha ensinara o passa-fita, o xise o
trancado comum, principais pontos com os quais trangava

leques, cestos, bandejas e outros artefatos que serviram

como base para o aprendizado do grupo e para a criagao
da linha de frutos tropicais.

Hoje o grupo é formado por 30 artesdos - 28 mulheres e
dois homens; 14 moram na zona rural e 16 na sede do mu-
nicipio. Juntos, tém 71 filhos e um sem-nimero de netos.
No grupo, duas familias ocupam posicéo de destaque: a
familia Pereira, que participa com 5 membros, e a familia
Cruz, com 3, além da filha adolescente que ja auxilia as

irmas na confeccao das pegas.

A INTERVENGAO E 0§ PRODUTOS
Numa terra de natureza tdo exuberante, foi dela que veio a

inspiragdo para a primeira intervencao na linha de produtos.

Os pequenos cestos até entdo feitos pela mestra eram encon-




--_ji_'toméfios eﬁpeﬂiﬂse umms? Enfi m, como estabelec:er uma |den-,j :

l : ; .ttdatie que dlferenmasse o trabalhodeste gmpnde !anzas ou:ros L
- 'que também pmduzem tranf;ados em fi bras? '

. "Quando chéguei com Macao e Maisa em Pitimbu, onde a Zefinha fazia as
' galmhas, mn&tatm que eram lindas. Mas eu ditia: 'Pra que servem essas
| g__aim_has'?' Ah, , pra botar umas coisinhas ai dentro...’ By dizia; 'Mas ta

.d.anadu'*" so isso, 7'“ {Femandc Augusto Gcncalves em: Artesanafo_
it produ;éa e mercada uma via de mao dupfa PROGRAMA ARTESANATO ‘SOLIDARIO,

e 'sao Paulo zaoz pig 59 '

 Assim comegou o processo de intervengao: com a criagdo dos
puxévdﬁ'ré's’erh'fonﬁa de frutos para as tampas dos Cestos. Ba-

- nanas e cajus em rmmatura foram trangados e colocados no

topo d das pet;as para facmtar a abertura dos cestos. O resultado

. surpreendeu pgla.,on.gma lidade ¢ beleza.

“Ai fomos, fomos indo, daqui a pouco eu dizia assim: O que a gente

poderia fazer além da ga}iﬁha"? Elas respondiam: Nada. Mas nao pode
fazer nada além dessa galmha'-‘ Quie galmha miseravell ... Por que a gente -

nao faz frutas? Vamos ver... Olha os cajus daqui, aqui ta cheio de cajus,
]abutlcabas, abaeax:s mangas bananas, de tudo! Por. que a gente nao
tenta imitar essa natureza que esta circundando a gente? E elas; Al, sera?...
Mas a gente ndo conseque, ndo... Val, tental Comegaram a fazer e as frutas
estdo al para se ver..." {id. Ibidem, pag.53)

06/2001 09/2001 11/2001
Diagnostico Identificacao Convénic com
dos municipios da mastra ‘seara/pa & Prefeitura

' ,em tilferentesvemoes de ﬁbras e técmcas..'

i 'En‘taa oma daruma|dent|dadeaa§pradutosdeﬁhmbu?(lomo :

Seé pesswel fazer uma banana nu um ca}u em_smmmtura por

'-que néo fazer uma banana um ca}u ou qualquer eutra fruta em

tamanho natural, dependente da cesta" A cosnfusao se insta-

lou. Reacbes contrarias das artesasl ”E muito. dlﬁmll" dlzlam

: umas "€ wnposswail” esbravelavam outras Asma:s péss|m|s-

tas resmungavam: Eu é que ndo vou fazer estas colsas.” Enire

desconfianca e pessimismo, foi cn_ada a primeira Im_ha:de prc&-.’ .

: dutos do Projeto: os frutos tropicais trancados a partir da fibra

do cangago dos coqueirais de Pitimbu.

Alguns meses depols o projeto entrou em sua terceira fase, To-
das as artess ja dominavam a técnlca de Canenz;,ao das frutas,
Como_-era_m um sucesso,_ as art,e,sas:adquwam autoconfianca e
houve um aumento efetivo na renda mensal de cada uma.

Era preciso ampliar a linha de produtos e a inter_Véhgéo nova-
mente foi feita a partir dos elementos da natureza de Pitimbu.
Desta vez, as flores tropicais serviram de base pé:r:a 0 novo
processo. Os lamentos e contrariedades ecoaram m:ais uma
vez: “..Ndo vai dar certo... € muito dificilll... vai ficar féio..-.
nunca que eu vou t:ansegm; fazer isso...", diziam q'u_ase' em.
coro, Até mesmo Dona Zefinha duvidava que isso foss’é_possi-'
vel. Contudo, sentia-se no ambiente um certo ar de falsa mo-

déstia. Afinal quem fez as frutas podia perfeitamente fazer as

11/2001

Selecio de artesis e
inicio das oficinas de
Repasse do Saber

02/2002
Criagao 'da finha de
frutos tropicais

11/2001
Inicia do Projeto
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flores. E gradativamente foram aparecendo as flores dos jar-
dins e quintais de Pitimbu: girassois, heliconias, espirradeiras,
copos-de-leite, beneditas, papoulas, dalias e antdrios. Nas-

cia, assim, a segunda linha de produtos.

O ruturo

Atualmente o grupo esta sendo capacitado para efetivamen-
te viver da venda dos produtos de trangado e conquistar sua
autonomia até o término das agGes previstas pelo PROGRAMA
ARTESANATO SOLIDARIO em Pitimbu. A organizagdo das artesas
em torno de praticas associativas parece a forma mais coe-
rente de promover a sustentabilidade do grupo.

O grupo ja atingiu um volume de vendas que garante uma
renda média de 1/2 salario minimo por més para cada artesa.

Um esforco concentrado na busca de novos mercados para

03/2002

Novo processo
de mobilizacio de
aprendizes

05/2002
Integragdo de
novos aprendizes
(zona rural)

04/2002
Inauguragdo da sede

estes produtos pode, certamente, elevar a renda média para

1 ou mais salarios minimos. Pode parecer pouco, mas a ren-
da média local & de menos de 1/2 salério minimo. A equipe
do Programa continua trabalhando para ampliar a visibilida-
de destes produtos e abrir, ainda mais, os canais de
comerciaizacdo. Os frutos e as flores tropicais feitos em

Pitimbu sdo unicos, e isto é o que tem garantido uma boa

aceitacdo no mercado.
07/2002
Participacao 12/2002
06/2002 na FENNEART, Recife/PE O grupo
Criacéo da linha de (1" grande venda de conta com
flores tropicais produtos do grupo) 30 artesdos







Salgado de Sao Feélix sordadoFite

AGRICULTURA DE SUBSISTENCIA - 12.046 HABITANTES - INDICE DE DESENVOLVIMENTO HUMANO: 0,552

16 artesas

entfe G 0 anos

17 a 1 saldrio minimo de renda média familiar

Parceiros: SEBRAE/PB - Prefeitura Municipal de Salgado de Séo Félix

i







O LuGaAr

90 km de Jodo Pessoa e préximo a fronteira com

Pernambuco localiza-se Salgado de Séo Félix,

perdida na poeira da regido. Em meados do sé-
culo XVIIl padres jesuitas fundaram uma misséo, que teve
como padroeiro Sao Félix Cantalice, cuja imagem foi trazida
por missionarios italianos alguns anos depois. A vila foi en-
tdo denominada Salgado de Sao Félix, nome que associa a
saturada concentragao de sal encontrada nos riachos da re-
gido ao santo padroeiro.
Salgado de Sio Félix situa-se na regido agro-pastoril do Bai-
xo Rio Parafba, em pleno agreste paraibano. Emancipou-se
politicamente de Itabaiana ha 41 anos, mas ainda mantém
forte dependéncia deste municipio, que sedia a maior feira
livre da regido e possui um comércio bastante dindmico. E
possivel que a vocagao comercial de Itabaiana tenha inibido
o desenvolvimento de alguns setores, especialmente o de

comércio e o de pequenos servicos.

As PESSOAS

Em Salgado de Sao Félix a impresséo & de que o tempo néo
passou. Seus cerca de 12 mil habitantes também parecem
expressar tal estagnacao.

Quase 60% da populacdo reside na zona rural e dedica-se a
atividades agro-pastoris. Na zona urbana as pessoas néo tém
pressa; reinem-se para conversar nas calgadas todos os finais
de tarde; o tempo parece nao contar. Os homens, na sua

maioria, migram em busca de um futuro. As mulheres perma-

necem sozinhas, vilivas ou solteiras, como é o caso das irmas
Vivi e Maria Regina, sexagenérias e mestras do Projeto.

Dentre os 5.506 municipios brasileiros, Salgado classifica-se
entre os 220 mais pobres do pais. O indice de expectativa de
vida ao nascer é de 58,5 anos e o Indice de Desenvolvimento
Humano o equipara ao Zimbabue, na Africa, um dos mais

paises mais pobres do mundo.

A MPLANTAGAO DO PROJETO
Entre dezenas de municipios paraibanos visitados por técnicos

do PROGRAMA ARTESANATO SOUDARIO € do seBraE/PB, Salgado de Sao

Félix chamou a atencdo por ter sido, nas primeiras décadas do




século XX, um pélo produtor do bordado filé, uma expressao de

artesanato tradicional que, aos poucos, com a propria decadéncia
do municipio, foi deixando de ser praticada, até quase desaparecer.
Durante a realizacdo do diagndstico aconteceu o encontro com
Vivi e Maria Regina, mestras artesas da técnica do filé. A me-
moria e as histérias contadas pelas mestras contribuiram para a

decisdo de implantar um projeto de resgate deste saber em

vias de desaparecimento, quase esquecido pelos mais velhos e

praticamente desconhecido dos mais jovens.

Aos poucos, o trabalho de sensibilizagdo das irmas-mestras
acerca do valor e da importancia dessa pratica artesanal na
cidade deu lugar a conversas sobre a possibilidade de resgata-
la, e mais: isso poderia resultar num processo de geragao de
renda no municipio. Buscava-se, assim, resgatar um saber tra-
dicional mediante a transmissao de um oficio a mulheres
agricultoras e a jovens da cidade, desprovidas de qualquer ha-
bilidade que lhes permitisse uma melhoria de renda.

Vivi e Maria Regina aos poucos foram se entusiasmando com o

Projeto; em outubro de 2001, elas assumiram a responsabilida-

de de mobilizar as mulheres e as jovens interessadas em parti-
cipar. Nesse mesmo més aconteceu a primeira reuniao na qual
as arteséis foram informadas sobre os objetivos, a metodologia
e 0s critérios de participagao nesta acao do PROGRAMA ARTESANATO

soLpARIO em Salgado de Sao Félix.

A primeira etapa das atividades foi dedicada a transmissao do
conhecimentoda técnica do filé para as aprendizes. As oficinas
de Repasse do Saber comegaram em novembro do mesmo
ano, e desde entao passaram a funcionar diariamente no perio-
do da tarde. Nesse mesmo dia as mulheres receberam a pri-
meira parte da matéria-prima e material necessarios para as
atividades. Vivi e Maria Regina contavam, nesse momento, com
16 aprendizes, todas ansiosas para aprender um oficio que Ihes
permitisse trilhar novos caminhos.

A primeira tarefa foi confeccionar a malha ou rede, pois € 3
partir dela que todo o bordado de filé & executado. Nessa hora
é que se percebe o rigoroso controle de qualidade exercido
pelas mestras. Uma malha mal feita com células disformes, ta-
manhos inadequados ou formato desproporcional, compromete
o trabalho de qualquer fileteira.

Uma vez apreendida a técnica de elaboragao da malha, tem
inicio uma etapa mais complexa: o dominio do repertorio de
pontos que compdem o bordado file: crisantemo, suspiro, la-
birinto, tostao, corrente, puga, estrela e miudinha:

Esta etapa foi fundamental, pois a criagio de pegas esté direta-
mente ligada & capacidade que a artesa tem de mesclar os dife-

rentes pontos existentes de forma harmoniosa e artistica. Eviden-



ciou-se neste momento aimportancia de se conhecer as escalas
cromaticas, sem que o resultado estético final de cada peca
fique prejudicado. Apesar dessa exigéncia, nesta fase inicial o
trabalho sequiu a escolha esponténea das cores, deixando o
aprendizado sobre 0 seu uso paraum momento posterior, quan-
do se passaria a intervir no cromatismo dos produtos.

As artesés dedicaram-se a produgéo de um mostruério de
pequenas pecas, o qual basicamente indicava e definia os
diferentes pontos do filé. Algumas artesas mais.ousadas ar-
riscaram e criaram pegas decorativas ou utilitarias, j& combi-
nando dois ou mais pontos. Estava finalmente deflagrado o
processo detesgate daarte dofilé e, com ele, a tentativa de
impedir o seu desaparecimento do solo paraibano.

Sob este aspecto, é importante destacar uma curiosidade
conceitual. A denominacao “rendafilé”, embora seja de uso
corrente das mestras Vivi e Maria Regina, ndo corresponde
ao entendimento desta técnica nos meios letrados. E preciso

estabelecera diferenca entre renda e bordado:

"Bordado € todo trabalho de ornamentacdo de um tecido (ou outro
material) ja existente, executado com fios téxteis, por meio de uma agu-
Iha. A agao de bordar é exercida, por meio da agulha, sobre algo que ja
existe, antes de se iniciar o bordado, e que lhe serve de suporte (...)
(...) A renda é, toda ela, um tecido realizado parte, embora, depois de
feita, possa vir a ser aplicada noutro tecido. () os motivos do desenho
sao tecidos pela rendilheira, ao mesmo tempo que é tecido o fundo. O
que distingue o bordado da renda €, portanto, apenas isto: a renda é
um tecido e o bordado é um trabalho de oramentacdo executado
sobre um tecido j& existente.

Parece Gbvio, por conseguinte, que o ffilet’ ou ‘rede de né' (...) se deve
classificar como bordade e ndo como renda. O bordado executa-se,
aqui, sobre uma rede, que constitui o seu tecido de suporte.” (Medeiros,
Carlos (Org.), em; Bordados e rendas nos bragais de entre Douro e
Minho, Programa de Artes e Oficios Tradicionais — EMBFE, Lisboa 1994),

Pmummm.msmmﬂm

E possivel identificar na constituicio do gmpo, formadg eiw -

clusivamente por mulheres, duas fasesque correspandem a

perfis diferentes deartesaos. _ o 4
O grupo da primeira fase é composto; porartesﬁsmsudentes- -
na zona rural, as quais participaram do projeto de outubm;"
de 2001 a abril de 2002. Esse grupe, infelizmente, foi preju-
dicado por problemas de logistica no transporte fornecido
pela prefeitura. As falhas no transporte das artesas da zona
rural provocaram alto indice de evaséo: das 27 artesas inscri-
tas, 20 ndo chegaram ao final desta fase. De qualquerforma,
durante esse periodo ocorreu um sélido repasse do saber
com as oficinas dirias realizadas na sede do Projeto. Ao
final desta fase, ele contava apenas com sete artesas, todas
residentes na zona urbana e com idade em toma de 24 anos.
A segunda fase do grupo teve inicio entre maio e dezembro
de 2002, quando foi realizado novo trabalho de divulgacioe
mais 12 mulheres passaram a integrar o grupo. Com o in-
gré:sso dessas novas aprendizes; a oficina de repasse do saber
passou a funcionar diariamente, sob orientagdo de mestra
Vivi e posteriormente de Daguia, na sede do projeto.

Ao término desta etapa, 16 artesas participavam do Projeto.
O grupo apresentava uma divisdo bastante equilibrada no
que se refere a idade das artesas. Praticamente a metade
dele é composta por senhoras acima dos 30 anos, mies de
familia que buscam gerar renda para contribuir no orcamento
familiar; a outra metade é formada por jovens com menos de
22 anos, quase todas estudantes, algumas com filhos, em

busca de um oficio que lhes traga uma mudanga de vida.
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No decorrer do Projeto as artesas se organizaram, de acordo
com suas habilidades, seus talentos, para iniciar o processo de
formag@o de uma associagao capaz de criar condigdes para a
autonomia do grupo. Com esse objetivo, foram realizadas ofi-
cinas de capacitagdo em diferentes areas: Conceitos de
Associativismo, Organizagao Social, Atuagédo em Redes
Associativas, Relages Interpessoais, Criagdo de Produtos, Es-

calas e Padrées Cromaticos e Formagdo de Pregos.

A INTERVENGAO

“(...) & medida que vocé dé um toque, a coisa explode. A questdo & quem
faz isso? Como faz? De que maneira faz, através de que meios? Onde estao

a ética e a honestidade da pessoa que faz aquilo? Entdo, a coisa situa-se

muito mais no campo da ética profissional do que na intervengdo em si (...)"

(Fernando Augusto Gongalves em: Artesanato, produgdo e mercado: uma
via de mdo dupla, PROGRAMA ARTESANATO SOLIDARIO, Sdo Paulo, 2002, pag. 53)

06/2001
Diagnéstico
dos municipios

10/2001
Contratagao
das mestras

11/2001
Convénio com
sesrag/re e Prefeitura

Como se tratava de um processo de resgate, as primeiras
acoes foram: criar um mostruério de todos os pontos de filé;
e criar composicoes baseadas na tradigao guardada na me-
méria das duas mestras.

Aintervengao contou, num primeiro e breve momento, com a cola-
boragao da designer Lenita Maia. Posteriormente todo o processo
foi orientado pelo consultor do Projeto, Femando Augusto Gongal-
ves. Até entdo, os produtos restringiam-se a passadeiras de mesas,
bicos de toalhas, panos de bandeja e almofadas. Depois de um
primeiro estudo, foram promovidas mudangas em duas dimensoes:
e A primeira foi criar uma linha de produtos que
presumivelmente poderiam ter maior apelo no mercado, como
jogos americanos, blusas, roupas de praia, xales e écharpes.

¢ Numa segunda dimens&o tratou-se de desenvolver o traba-

lho de composigéo dos pontos do filé e a sua relagdo com as

11/2001

Selecdo de artesas e
inicio das oficinas de
Repasse do Saber

03/2002
Novo processo
de mobilizagcao
de aprendizes

11/2001

Inicio do Projeto




cores. Nada adiantaria possuir ;-Jrodutos de alta qualidade e
esmerado acabamento confeccionados em cores exagera-
das, sem qualquer preocupacéo com escala e harmonia cro-
matica. Assim, as artesas aprenderam a relacionar cor, com-
posigao e forma na cria¢aode produtos até entdo nunca exe-

cutados, nem mesmo pelas Mestras Vivi € Regina.

Os probuTOS

O Projeto "Filet de Salgado de Sao Félix" aliou o rigoroso
padrdo de qualidade exigido pelas mestras a novas formas e
estudos de composicdo cromética de novos produtos. Com
isso, 0 Projeto deu origem a uma producao Gnica, diferente de
outros pélos tradicionais de filé do Pais. Panos de bandeja,
passadeiras de mesa, almofadas, jogos americanos, blusas,
xales, écharpessao produtos que se destacam pela harmonia
de cores, pela eriatividade na mescla de diferentes pontos,

peloacabamento e pela misturade modernidade e tradicao.

O ruturo
Os produtos de filé gerados no decorrer do Projeto enfren-
tam hoje uma dificil competicao. O bordado de filé € encon-

trado em muitos lugares, sobretudo em Alagoas, por um

04/2002 07/2002

Integracdo de 04/2002

Inauguragao da sede

Participacdo
na FeNNEART, Recife/PE

preco sensivelmente mais baixo que o bordado feito hoje
em Salgado. Diferentes variaveis contribuem para que isso
ocorra: preocupacdo menor com o acabamento e coma har-
monia de cores, uso de insumos de menor qualidade, pre-
senca do atravessador e maior velocidade de produgao. De
qualquer forma, o Projeto marcou a diferenca entre o filé de
Salgado e os demais, especialmente no que diz respeito a
qualidade e 2 originalidade na composicao.

Paradoxalmente; estas conquistas nao garantem a imediata
aceitacao dos produtos no mercado consumidor. Hoje, as
pessoas em geral usam pecas bordadas e rendadas muito
raramente, em ocasioes especiais. Avida cotidiana nos cen-
tros urbanos impde a praticidade, e as pegas da casa devem
se adequar ao uso indiscriminado da méquina de lavar. Qua-
se nada mais se goma ou se engoma. Neste cenario, surge o
desafio de encontrar nichos de consumo mais especifico para
produtos cuja qualidade e sofisticacao se contrapéem a cor-

reria e praticidade do século XXI.

11/2002

Primeira grande venda
de produtos do grupo
(Central ArteSol - SP)

12/2002
O grupo. conta
com 16 artesas

novas aprendizes
s
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Os dados estatisticos citados neste trabalho foram extraidos das
sequintes fontes:

Andrade e Arantes Ltda
Perfil dos Artesaos

Estudo socioecondmico sobre a populagao participante do Progra-

ma Artesanato Sclidario
Campinas, 2003

Instituto de Desenvolvimento Municipal e Estadual da
Paraiba -IDEME

Anuario Estatistico da Paraiba

2000

Federacio das Associagdes de Municipios da Paraiba-FAMUP
CD-ROM
2000

Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica-IBGE
Censc 2000

Instituto Nacional de Estudos e Pesquisas Educacionais-INEP
2000

Atlas do Desenvolvimento Humano dos Municipios Brasileiros
Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento-PNUD
Fundacdo Jodo Pinheiro-FJP

Instituto de Pesquisa Econmica Aplicada-IPEA

Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica-IBGE

2000

Série de Diagnostico Socio-Econdmice
PRODER e SEBRAE
1998
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SCINCO HISTORIAS DO SABER deste livro destacam experiéncias de repasse
do conhecimento entre pessoas de um lugar, ou melhor, de cinco lugares:
Alagoa Nova, Esperanca, Pitimbu, Itabaiana e Salgado de Sao Félix, todos na Paraiba.
Mas seria pouco, e mesmo incorreto, se essas historias fossem tratadas apenas como de
transmissao de uma técnica, na qual se envolvem mestres e aprehdizes. @] Iivrd também
traz historias de trocas de conhecimento e de recursos entre duas organizagoes parceiras:

o Programa Artesanato Solidario e o Sebrae/PB. Juntos, nas experiéncias aqui relatadas,

também tivemos nossa cota de aprendizados.




